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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI RADY (ES) & 625/2009

ze dne 7. Cervence 2009

o spole¢nych pravidlech dovozu z nékterych tfetich zemi

(kodifikované znéni)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 133 této smlouvy,

s ohledem na akty zfizujici spole¢nou organizaci zemédélskych
trhd, jakoZ i na akty tykajici se zpracovanych zemédélskych
produktii pfijaté na zdkladé ¢lanku 308 Smlouvy, a zejména
na ustanoveni téchto aktd, kterd umoziuji odchylku od obecné
zasady, podle které mohou byt vSechna mnoZstevni omezeni
nebo opatfeni s rovnocennym G¢inkem nahrazena pouze
opatfenimi stanovenymi v uvedeném aktu,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 519/94 ze dne 7. bfezna 1994
o spole¢nych pravidlech dovozu z nékterych tfetich
zemi (') bylo nékolikrdt podstatné zménéno ().
Z dtvodu srozumitelnosti a ptehlednosti by mélo byt
uvedené nafizeni kodifikovano.

(2)  Spole¢nou obchodni politiku je nutno vytvafet podle
jednotnych zdsad.

(3)  Podle ¢linku 14 Smlouvy zahrnuje vnitfni trh od
1. ledna 1993 prostor bez vnitinich hranic, v némz je
zajistén volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitdlu.

(4)  Dokonceni spolecné obchodni politiky v oblasti pravidel
pro dovoz je jedinou moznosti, jak zajistit, aby pravidla
pro obchod Spolecenstvi se tietimi zemémi fadné odra-
zela integraci trhi.

(1) UF. vést. L 67, 10.3.1994, s. 89.
(%) Viz piiloha III

)

(10)

(1)

VEtsi jednotnosti pravidel dovozu by mélo byt dosazeno
pfijetim ustanoveni, kterd odpovidaji ustanovenim
spole¢nych pravidel Spolecenstvi pro jiné tieti zemé,
nakolik je to mozné s ohledem na zvldstnosti hospodai-
skych systéma doty¢nych tfetich zemi.

Spole¢nd pravidla dovozu se vztahuji také na vyrobky
z odvétvi uhli a oceli aniz jsou dotfena pfipadnd
provadéci opatieni k dohodé¢ tykajici se konkrétné téchto
vyrobk.

Liberalizace dovozu, zejména neexistence mnoZstevnich
omezeni, by proto méla byt vychodiskem pro pravidla
Spolecenstvi.

U nékterych produktd by méla Komise prozkoumat
dovozni podminky, vyvoj dovozu a rtznd hlediska
hospodéiské a obchodni situace, jakoz i ptipadnd
opatieni, kterd maji byt pfijata.

Pro tyto produkty se mtize ukdzat, Ze je nutné podrobit
néktery jejich dovoz kontrole Spolecenstvi.

Komisi a Radé pislusi, aby v zdjmu SpolecCenstvi
piijimaly ochrannd opatfeni s fddnym ohledem na stéva-
jici mezindrodni zdvazky Spolecenstvi.

Kontrolni nebo ochrannd opatieni, kterd se omezuji na
jednu nebo nékolik oblasti Spolecenstvi, se mohou
ukdzat vhodnéj$imi neZ opatfeni uplatiiovand v celém
Spolecenstvi. Tato opatieni viak lze pfipustit pouze vyji-
mec¢né, pokud neexistuji zddnd alternativni feSeni. Je
nutno zajistit, aby tato opatfeni byla docasnd a aby co
nejméné omezovala fungovéni vnitfniho trhu.

V piipadé kontroly Spolecenstvi by mélo byt propusténi
danych produktti do volného obéhu podminéno piedlo-
zenim kontrolniho dokladu, ktery odpovidd jednotnym
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(14)

(15)

(17)

kritériim. Tento doklad by mél byt na zdkladé prosté
zddosti dovozce vystaven v urcité lhaté dfady ¢lenskych
statdl, aniZ by tim dovozci vznikalo privo k dovozu.
Tedy kontrolni doklad by mél byt platny pouze tak
dlouho, dokud nedojde ke zméné dovoznich pravidel.

Pro G&inngjsi spravu a v zdjmu hospodafskych subjektt
Spolecenstvi je vhodné co nejvice pfizpusobit obsah
a formu kontrolniho dokladu tiskopisim pro dovozni
licenci v nafizeni Komise (ES) ¢ 738/94 ze dne
30. bfezna 1994, kterym se stanovi nékterd provadeéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 520/94 o stanoveni
postupu Spolecenstvi pii spravé mnozstevnich kvot (1),
nafizeni Komise (ES) ¢ 3168/94 ze dne
21. prosince 1994 o zavedeni dovozni licence Spolecen-
stvi v oblasti pisobnosti nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94
o spole¢nych pravidlech dovozu textilnich vyrobka
pochdzejicich z nékterych tetich zemi, na které se
nevztahuji dvoustranné dohody, protokoly nebo jind
ujedndni ani jind zvla$tni pravidla dovozu Spolecen-
stvi (3), a nafizeni Komise (ES) & 3169/94 ze dne
21. prosince 1994, kterym se méni pifloha III nafizeni
Rady (EHS) ¢. 3030/93 o spolecnych pravidlech dovozu
nékterych textilnich vyrobk pochdzejicich ze tretich
zemi a zfizuje se dovozni licence Spolecenstvi v oblasti
plisobnosti uvedeného nafizeni (}), pfi zohlednéni tech-
nickych vlastnosti kontrolniho dokladu.

Je v zdjmu Spolecenstvi, aby se clenské stity a Komise
vzdjemné co nejpodrobnéji informovaly o vysledcich
kontroly Spolecenstvi.

Jsou nutnd piesnd kritéria pro zjisténi piipadné dGjmy
a zahdjen{ Setfeni, av§ak Komise by méla mit nadale
moznost pfijimat v naléhavych piipadech potiebnd
opatfeni.

Je proto tieba podrobné upravit zahdjeni Setfeni,
potiebné kontroly a inspekce, slySeni castnikl fizeni,
zpracovani ziskanych informaci a kritéria pro posouzeni
gjmy.

V tomto naifzeni obsaZzend ustanoveni tykajici se Setfeni
se nedotykaji pfedpist Spolecenstvi a jednotlivych statt
o profesnim tajemstvi.

Pro zvySeni pravni jistoty dotéenych hospodaiskych
subjektt a v zdjmu rychlého rozhodovini je déle nutno

. vest. L 87, 31.3.1994, s. 47.

. vest. L 335, 23.12.1994, s. 23.
. vest. L 335, 23.12.1994, s. 33.

stanovit lhity pro zahdjeni Setfeni a pro rozhodnuti
o tclelnosti opatieni.

(19)  Pro sjednoceni pravidel dovozu by mély byt zjednodu-
Seny nélezitosti, které musi dovozci spliovat, pficemz
tyto ndlezitosti by mély byt bez ohledu na misto odba-
veni zbozi vzdy stejné. Proto by mélo byt zajisténo, aby
vSechny nalezitosti byly splnény pouzitim tiskopist
odpovidajicich vzoru pfipojenému k tomuto nafizeni.

(20)  Kontrolni doklady vystavené v rdmci kontrolnich
opatieni Spolecenstvi by mély byt nezévisle na vystavu-
jicim clenském stdté platné v celém Spolecenstvi.

(21)  Textilni vyrobky, na které se vztahuje nafizeni Rady (ES)
¢. 517/94 ze dne 7. bfezna 1994 o spole¢nych pravid-
lech dovozu textilnich vyrobka pochdzejicich z nékterych
tietich zemi, na které se nevztahuji dvoustranné dohody,
protokoly nebo jind ujedndni ani jind zvlastni pravidla
dovozu Spolecenstvi (¥, jsou predmétem zvlastni Gpravy
na trovni Spoleenstvi i na mezindrodni trovni. Mély by
tudiz byt vynaty z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNE ZASADY
Cldnek 1

1. Toto nafizeni se vztahuje na dovoz produktli pochdzeji-
cich ze tretich zemi uvedenych v piiloze I, s vyjimkou textilnich
vyrobkd, na které se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 517/94.

2. Dovoz produkt uvedenych v odstavci 1 do Spolecenstvi
je volny a nepodléhd Zddnému mnoZstevnimu omezeni, aniz
jsou dotcena piipadnd opatieni pfijatd podle kapitoly V.

KAPITOLA 1I
INFORMACNI A KONZULTACNI POSTUP SPOLECENSTVI
Cldnek 2

Pokud by vyvoj dovozu vyzadoval zavedeni kontrolnich nebo
ochrannych opatieni, sdéli to ¢lenské stity Komisi. Toto sdéleni
musi obsahovat dostupné diikazy podle kritérii stanovenych
v ¢ldnku 8. Komise toto sdéleni neprodlené piedd viem clen-
skym statim.

() Uf. vést. L 67, 10.3.1994, s. 1.
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Cldnek 3

1.  Na zddost nékterého clenského stitu nebo z podnétu
Komise se mohou konat konzultace.

2. Konzultace se konaji do osmi pracovnich dnt poté, co
bylo sdéleni uvedené v ¢ldnku 2 doru¢eno Komisi, v kazdém
piipadé ale pted zavedenim kontrolnich nebo ochrannych
opatieni Spolecenstvi.

Cldnek 4

1. Konzultace se konaji v poradnim vyboru (déle jen ,vybor®)
slozeném ze zdstupct jednotlivych clenskych stdtd, kterému
piedsedd zdstupce Komise.

2. Vybor svolavd pfedseda. Co nejdiive ptedd clenskym
statim vSechny dtilezité informace.

3. Konzultace se tykaji zejména:

a) dovoznich podminek, vyvoje dovozu a riznych hledisek
hospodaiské a obchodni situace daného produktu;

b) otdzek tykajicich se spravy obchodnich dohod mezi Spole-
Censtvim a tfetimi zemémi uvedenymi v piiloze [;

¢) piipadnych opatteni, kterd je tieba piijmout.

4.V piipadé potieby se konzultace mohou konat pisemné.
V tom piipadé informuje Komise ¢lenské stéty, které mohou ve
lhaté péti az osmi pracovnich dnt stanovené Komisi vyjadrit
své stanovisko nebo pozddat o dstni konzultace.

KAPITOLA 1II
SETRENI SPOLECENSTVI
Cldnek 5
1.  Pokud je Komisi po ukonéeni konzultaci uvedenych
v ¢lancich 3 a 4 zfejmé, Ze existuji dostatené dikazy odtvod-
fujici zahdjeni Setfeni, zahdji do jednoho mésice po obdrzeni
informace z nékterého ¢lenského stitu Setfeni a zvefejni oznd-
meni v Ufednim véstniku Evropské unie. Toto ozndmeni

a) obsahuje souhrn ziskanych informaci a pokyn, Ze je nutno
pfedat Komisi vSechny uzite¢né informace;

b) stanovi lhiitu, v niz mohou wcastnici fizen{ vyjddiit pisemné
stanovisko a predat informace, pokud tato stanoviska
a informace maji byt vzaty v tvahu pii Setfeni;

¢) stanovi lhatu, béhem niZ mohou dcastnici Fzeni podat
7ddost o slyseni pfed Komisi podle odstavce 4.

Komise zapocne Setfeni v soucinnosti s ¢lenskymi staty.

2. Komise si vyzddd vSechny informace, které povaZuje za
nutné, a snazi se, pokud to po konzultaci s vyborem povazuje
za vhodné, ovéfit tyto informace u dovozct, obchodnikd,
obchodnich  zdstupcti, vyrobcli, obchodnich  sdruzeni
a organizaci.

Komisi pfitom poskytuji pomoc zaméstnanci ¢lenského stitu,
na jehoZ tzemi se provéfovani provadi, pokud si to ¢lensky stat
preje.

Ucastnici fizeni, kteif se ptihldsili podle odst. 1 prvntho podod-
stavce, a zdstupci vyvdzejici zemé mohou nahlizet do vsech
informaci poskytnutych Komisi v rdmci Setfeni, kromé internich
dokumentl Gfadd SpoleCenstvi nebo jeho <¢lenskych statd,
pokud jsou tyto informace vyznamné pro obhajobu jejich
zajmi, nejsou davérné ve smyslu ¢lanku 7 a Komise je pfi
Setfeni pouzivd. K tomuto tucelu podaji Komisi pisemnou
zadost, v niz uvedou, které informace pozaduji.

3. Clenské stity poskytnou Komisi na jeji zddost a podle
postupt, které Komise stanovi, informace, které maji
k dispozici o vyvoji situace na trhu s produktem, jehoz se
Setfeni tykd.

4. Komise muzZe ucastniky fzeni vyslechnout. Ucastnici
fizeni musi byt vyslechnuti, pokud o to pisemné pozidaji ve
Ihiité stanovené oznamenim v Ufednim véstniku Evropské unie
a prokdzi, ze mohou byt vysledkem Setfeni skutecné dotéeni
a Ze existuji zvlastni divody pro jejich slySeni.

5. Pokud nejsou informace poskytnuty ve lhitich stanove-
nych timto naf{zenim nebo Komisi na zakladé tohoto naf{zeni
nebo pokud je Setfeni znacné brdnéno, mohou byt zjiténi
ucinéna na zdkladé adajt, které jsou k dispozici. Jestlize Komise
zjisti, Ze ji Gcastnik Fizeni nebo tfeti osoba sdélili nesprdvné
nebo zavadgjici informace, nebere tyto informace v uvahu
a muze vyuzit udaje, které jsou k dispozici.



L 185/4

Utedni véstnik Evropské unie

17.7.2009

6. Pokud Komise po konzultacich uvedenych v odstavci 1
dospéje k ndzoru, Ze stavajici diikazy nepostacuji k tomu, aby
ospravedlnily Setfeni, sdéli toto rozhodnuti ¢lenskym stdtim do
jednoho mésice od obdrzeni informaci z ¢lenskych stata.

Clanek 6

1. Po ukonleni Setfeni ptedklidd Komise vyboru zpravu
o vysledcich.

2. Pokud dojde Komise béhem deviti mésicti po zahdjeni
Setfeni k zdvéru, Ze nejsou nutnd Zddnd kontrolni a ochrannd
opatfeni SpoleCenstvi, ukonéi se Setfeni po konzultaci vyboru
do jednoho mésice. Rozhodnuti o ukonéeni Setfeni se zvefejni
v Ufednim véstniku Evropské unie s uvedenim nejdtilezitéjsich
zdvérl Setfeni a se shrnutim davodu.

3. Pokud je Komise toho ndzoru, Ze jsou nutnd kontrolni
a ochrannd opatfeni Spolecenstvi, pfijme podle kapitol IV a V
ve lhaté deviti mésict po zahdjeni Setfeni potfebna opatieni. Ve
vyjimenych piipadech maze byt tato lhiita prodlouzena o dalsi
dobu nejvyse dvou mésicti. V tom piipadé zvefejni Komise
v Utednim véstniku Evropské unie oznimeni o délce prodlouzent
se shrnutim davoda.

4. Tato kapitola nevyluc¢uje pouziti kontrolnich opatieni
podle clankt 9 az 14 nebo, jestlize kritickd situace, v niZz by
kazdé zpozdéni vedlo k obtizné napravitelné Gjmé, vyzaduje
okamzity zdsah, ochrannych opatfeni podle ¢lankd 15, 16 a 17.

Komise provede bez odkladu vySetfovaci opatteni, kterd jsou
jesté zapotiebi. Jejich vysledky slouzi k prezkumu pfijatych
opatfeni.

Cldnek 7

1. Informace ziskané na zdkladé tohoto nafizeni sméji byt
pouzity pouze k acelu, k némuz byly vyzddany.

2. Rada, Komise, clenské stity ani jejich Gfednici nesméji
vyzradit divérné informace, které ziskaji na zdkladé tohoto
naffzeni nebo které jim jsou davérné sdéleny, ledaze k tomu
ten, kdo informaci poskytl, vyslovné udéli souhlas.

3. Kazdd zaddost o duvérné zachdzeni musi uvadét divody,
pro¢ je informace divérna.

Prokaze-li se viak, Ze zddost o duvérné zachdzeni neni oprav-
nénd, a nechce-li ten, kdo informaci poskytl, povolit jeji zvefej-
néni ani jeji sdéleni v obecné nebo souhrnné formé, nemusi byt
doty¢nd informace brdna v dvahu.

4. Informace je v kazdém pfiipadé povazovina za davérnou,
pokud by jeji ozndmeni mohlo mit zdvazny nepiiznivy G¢inek
na toho, kdo ji poskytl nebo je jejim zdrojem.

5. Odstavce 1 az 4 nevylucuji, aby se ufady Spolecenstvi
odvolévaly na obecné informace, a zejména na divody, na
kterych je zaloZeno rozhodnuti ptijaté na zdkladé tohoto nafi-
zeni. Ufady Spolecenstvi viak musi piihlizet k oprivnénému
zdjmu dotéenych fyzickych nebo prévnickych osob na zacho-
véni jejich obchodniho tajemstvi.

Cldnek 8
1. Zkoumadni vyvoje dovozu, dovoznich podminek a vdzné

Gjmy nebo hrozby vadzné Gjmy vyplyvajici z téchto dovozii pro
vyrobce Spolecenstvi se opird zejména o tyto Cinitele:

a) objem dovozu, zejména pfi podstatném  zvySeni
v absolutnich ¢&islech nebo v poméru k vyrobé nebo spotiebé
ve Spolecenstvi;

b) cena dovdzenych produkti, zejména pokud je vyznamné
niz8{ v porovnani s cenou obdobného produktu ve Spolecen-
stvi;

¢) acinky na vyrobce Spolecenstvi obdobnych nebo piimo
soutézicich produktd, které jsou patrné ve vyvoji nékterych
hospodaéiskych ¢initeld, jako jsou

— vyroba,

— kapacitni vyuziti,
— zdsoby,

— prodej,

— podil na trhu,

— ceny (tzn. pokles cen nebo zabrdnéni ndrastu cen,
k némuz by normélné doslo),

— zisky,

— kapitalovy vynos,
— penézni tok,

— zamgéstnanost.

2. Komise bere pii Setfeni ohled na zvldstni hospodafsky
systém zemi{ uvedenych v piiloze 1.
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3. Pokud se posuzuje existence hrozby vdzné jmy, Komise
také provétuje, zda lze jasné piedvidat, Ze urcitd situace muize
vést ke skutecné Gjmé. Pfitom lze mimo jiné zohlednit tyto

¢initele:
a) miru ristu vyvozu do SpoleCenstvi;

b) vyvozni kapacitu v zemi pavodu nebo vyvozu, kterd jiz
existuje nebo  vznikne v dohledné budoucnosti,
a pravdépodobnost, Ze tato kapacita bude vyuzita
k vyvozu do Spolecenstvi.

KAPITOLA IV
KONTROLNI OPATRENI
Cldnek 9

. Pokud to vyzaduji zdjmy SpoleCenstvi, mize Komise na

1
zddost ¢lenského stitu nebo z vlastniho podnétu

a) rozhodnout o zpétné kontrole Spolecenstvi ur¢itého dovozu
zpusoby, které stanovi;

b) rozhodnout, Ze urcity dovoz bude za ucelem kontroly jeho
vyvoje podroben predchozi kontrole Spolecenstvi podle
¢lanku 10.

2. Doba platnosti kontrolnich opatfeni je omezend. Pokud
neni stanoveno jinak, pozbyvaji platnosti uplynutim druhého
pololeti, které nésleduje po pololeti, béhem néjz byla opatieni
zavedena.

Clanek 10

1. Produkty, které podléhaji predchozi kontrole Spolecenstvi,
sméji byt propustény do volného obéhu pouze po piedlozeni
kontrolniho dokladu. Tento doklad vyddva piislusny orgin
ureny Clenskymi stity pro vSechna pozadovand mnozstvi
bezplatné do péti pracovnich dnt poté, co tento orgdn obdrzi
zddost dovozce Spolecenstvi, nezdvisle na jeho misté usazeni ve
Spolecenstvi. Pokud se neprokdze opak, md se za to, Ze
piislusny vnitrostdtni orgdn Zddost obdrzel nejpozdéji tii
pracovn{ dny po jejim poddni.

2. Kontrolni doklad se vyhotovuje na tiskopise odpovidajicim
vzoru v piiloze IL

Pokud neni v rozhodnuti o zavedeni kontroly stanoveno jinak,
obsahuje Zadost dovozce o vystaveni kontrolniho dokladu
povinné pouze tyto tdaje:

a) jméno a tplnou adresu Zadatele (véetné (isla telefonu, faxu
a v piipadé potteby identifikacniho ¢isla u pFislusnych vni-
trostdtnich orgdnt), jakoz i jeho danové identifikaéni ¢islo,
pokud je povinen platit DPH;

=

piipadné jméno a Gplnou adresu deklaranta nebo zéstupce
urCeného Zadatelem (vCetné ¢isla telefonu a faxu);

¢) oznaleni zboZzi s uvedenim

— jeho obchodniho nézvu,

— odpovidajictho kédu kombinované nomenklatury,

— mista jeho pavodu a mista odesldni;

d) deklarovand mnozstvi v kilogramech (kg) a v pfipadé
potieby v jiné jednotce (pdry, kusy atd.);

e) cenu zbozi v eurech, CIF hranice Spolecenstvi;

f) nésledujici prohldseni Zadatele s datem, podpisem a jménem
zadatele napsanym halkovym pismem:

J4, niZe podepsany, potvrzuji, Ze tdaje uvedené v této
zadosti jsou pravdivé a byly poskytnuty v dobré vife a Ze
jsem usazen na tzemi SpoleCenstvi.”

3. Kontrolni doklad je platny v celém Spolecenstvi nezdvisle
na tom, ktery ¢lensky stat jej vystavil.

4. Zjisténi, Ze jednotkovd cena, za niz je obchod sjednén,
piekracuje cenu uvedenou v kontrolnim dokladu o méné nez
5 % nebo Ze celkovd hodnota nebo celkové mnozstvi produktd
deklarovanych k dovozu piekracuje o méné nez 5 % hodnotu
nebo mnozstvi, kterd je uvedena v kontrolnim dokladu, nevy-
lu¢uje propusténi doty¢ného produktu do volného obéhu.
Komise miZe po vyslechnuti stanovisek vyjadfenych ve vyboru
s piihlédnutim k vlastnostem produktl a k jinym zvlastnim
znakum transakei stanovit jiny procentni podil, ktera v3ak zpra-
vidla nesmi prekrocit 10 %.
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5. Kontrolni doklad se mize pouzit pouze tehdy, pokud
zastanou pro dané transakce pouzitelnd ujedndni o liberalizaci
dovozu. Kontrolni doklad lze pouzivat nejdéle po dobu, kterd se
stanovi ke stejnému okamziku a podle stejného postupu jako
zavedeni kontroly, pficemz se zohledni vlastnosti produkti
a ostatni zvldstni znaky téchto transakei.

6. Pavod produktd kontrolovanych Spolecenstvim se musi
prokdzat osvédéenim o ptvodu, pokud je to pozadovdno
v rozhodnuti podle ¢ldnku 9. Jiné pfedpisy o pfedlozeni tako-
vého osvédceni nejsou timto odstavcem dotéeny.

7. Jestlize se na produkty podléhajici pfedchozi kontrole
Spolecenstvi v nékterém ¢lenském stité vztahuje regiondlni
ochranné opatieni, mtize dovozni povoleni udélené timto ¢len-
skym stdtem nahradit kontrolni doklad.

8.  Kontrolni doklady a vytahy z nich se vystavuji ve dvou
vyhotovenich, z nichz prvni je oznaceno jako ,Origindl pro
zadatele, ma Cislo 1 a predavd se Zadateli, zatimco druhé je
oznaceno jako ,Kopie pro piislusny orgdn®, md Cislo 2 a je
uchovédvanu u orgdnu, ktery doklad vystavuje. Pro spravni
Ucely maze piislusny orgdn k vyhotoveni ¢ 2 pfipojit jesté
dalsi dodate¢nd vyhotoveni.

9.  Pro tiskopisy se pouzije bily, bezdfevy, klizeny psaci papir
s hmotnosti 55 az 65 g/m?. Tiskopisy maji format 210 mm x
297 mm. Odstup fadki je 4,24 mm (1/6). Uprava tiskopisu se
musi presné dodrzet. Pfedni i zadni strana vyhotoveni ¢. 1,
které piedstavuje vlastni kontrolni doklad, je navic opatfena
tisténym Zlutym giloSovanym vzorem, ktery zviditelni jakékoli
padélani mechanickymi nebo chemickymi prostredky.

10.  Za tisk tiskopisti odpovidaji ¢lenské stdty. Tiskopisy je
mozné tisknout v tiskdrndch schvédlenych ¢lenskym stitem, ve
kterém jsou usazeny. V takovém pifpadé musi kazdy tiskopis
obsahovat odkaz na toto schvdleni. Na tiskopisech se musi uvést
nazev a adresa tiskdrny nebo znacka, podle niz lze tiskdrnu
identifikovat.

Cldnek 11

Pokud by mohlo dojit k situaci popsané v ¢l. 15 odst. 1, muize
Komise, pokud to vyZaduji zdjmy Spolecenstvi, na ndvrh ¢len-
ského stitu nebo z vlastnitho podnétu:

— omezit dobu platnosti pfipadné pozadovaného kontrolniho
dokladu,

— stanovit pro vydani tohoto dokladu urcité podminky a ve
vyjime¢nych piipadech zahrnuti dolozky o odvoldni nebo,
s Cetnosti a délkou trvani stanovenou Komisi, nafidit pfed-
chozi informaci a konzultaci podle ¢lankd 3 a 4.

Cldnek 12

Pokud nebyl dovoz produktu béhem osmi pracovnich dnt po
ukonceni konzultaci uvedenych v ¢lanku 3 podroben piedchozi
kontrole Spolecenstvi, mize Komise v souladu s ¢ldnkem 17
zavést kontrolu omezenou na dovoz urceny pro jeden nebo
vice regionti Spolecenstvi.

Clanek 13

1. Produkty pod regiondlni kontrolou sméji byt propustény
do volného obéhu pouze po pfedloZeni kontrolntho dokladu.
Tento doklad vydava piislusny orgdn uréeny danym clenskym
staitem nebo ¢lenskymi stity pro vSechna pozadovand mnozZstvi
bezplatné do péti pracovnich dnti poté, co piislusny vnitrostatni
orgdn obdrzi zidost dovozce Spoledenstvi, nezdvisle na jeho
misté usazeni ve Spolecenstvi. Pokud se neprokdze opak, md
se za to, Ze piislu§ny vnitrostdtni orgdn Zadost obdrzel nejpoz-
dgji tii pracovni dny po jejim podani. Kontrolni doklad se muze
pouzit jen po dobu, po kterou zstdvaji G¢innd odpovidajici
ujednéni o liberalizaci dovozu.

2. Pouzije se ¢l. 10 odst. 2.

Cldnek 14

1. Clenské stity sdeéli Komisi v pifpadé kontroly Spolecenstvi
nebo regiondlni kontroly béhem prvnich deseti dna kazdého
mésice

a) v piipadé pfedchozi kontroly mnoZstvi a ¢dstky vypoctené
podle ceny CIF, pro néz byly v pfedchozim obdobi vyddny
kontrolni doklady;

b) v kazdém piipadé dovoz béhem obdobi, které predchdzi
obdobi uvedenému v pismenu a).

Informace ¢lenskych stitd jsou rozclenény podle produkti
a zemi.

Odchylna ustanoveni mohou byt stanovena ke stejnému oka-
mziku a stejnym postupem, jakym byla zavedena kontrola.
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2. Komise miiZze na zddost ¢lenského stitu nebo z vlastniho
podnétu zménit casovy rozvrh pro predkldddni informaci,
pokud to vyzaduje vlastnost produktu nebo zvldstni okolnosti.

3. Komise o tom uvédomi clenské stdty.

KAPITOLA V
OCHRANNA OPATRENI
Cldnek 15

1.  Pokud je produkt dovdzen do Spolecenstvi v natolik
zvy$eném mnozstvi nebo za takovych podminek, ze tim
vyrobctim Spolecenstvi vznikd nebo hrozi vdznd Gjma, muze
Komise na ochranu zdjmi Spolecenstvi na zddost nékterého
¢lenského stdtu nebo z vlastniho podnétu zménit pravidla pro
dovoz doty¢ného produktu tak, Ze smi byt propustén do
volného obéhu pouze po predlozeni dovozniho povoleni; toto
povoleni se udéluje podle pravidel a v mezich, které stanovi
Komise.

2. Prijatd opatfeni se neprodlené sdéli Radé a clenskym
statim a jsou okamzité pouzitelnd.

3. Opatfeni podle tohoto ¢lanku se po vstupu v platnost
vztahuji na vSechny produkty propusténé do volného obéhu.
V souladu s ¢ldnkem 17 mohou byt omezena na jeden nebo
vice regionti Spolecenstvi.

Tato opatfeni vSak nebrdni propusténi do volného ob¢hu
produktt, které jiz jsou na cesté do Spolecenstvi, jestlize se
jejich misto urceni jiz nedd zménit a jestlize tyto produkty,
které podle ¢lankti 10 a 13 mohou byt propustény do volného
obéhu pouze proti predlozeni kontrolntho dokladu, jsou
takovym dokladem doprovazeny.

4. Pokud o zdsah Komise pozddal néktery clensky stdt,
piijme Komise rozhodnuti do péti pracovnich dnt po obdrzeni
zadosti.

5. Rozhodnuti Komise pfijatd podle tohoto ¢lanku se sdéluji
Radé a ¢lenskym statim. Kazdy clensky stit mtze do jednoho
mésice ode dne sdéleni pfedlozit rozhodnuti Radé.

6.  Pokud se clensky stat rozhodnuti Komise piedlozi Radg,
mutze Rada rozhodnuti Komise kvalifikovanou vétsinou
potvrdit, zménit nebo zrusit.

Pokud Rada do tif mésicti poté, co ji byla zdlezitost predlozZena,
nepfijme rozhodnuti, povazuje se rozhodnuti Komise za
zrudené.

Cldnek 16

1. Rada mize zejména v piipadé uvedeném v ¢l. 15 odst. 1
ucinit vhodna opatfeni. Rozhodne na ndvrh Komise kvalifiko-
vanou vétSinou.

2. Pouzije se ¢l. 15 odst. 3.

Cldnek 17

Pokud se pii kontrole zejména na zdkladé ciniteld uvedenych
v ¢lanku 8 zjisti, Ze v jednom nebo vice regionech Spolecenstvi
jsou splnény podminky pro piijeti opatfeni podle kapitoly IV
a ¢lanku 15, muze Komise po posouzeni alternativnich feSeni
vyjime¢né povolit uplatiovani kontrolnich a ochrannych
opatfeni omezenych na dany region nebo regiony, pokud md
za to, Ze uplatiovani téchto opatfeni je vhodnéjsi na této drovni
nez na Grovni Spoledenstvi.

Tato opatieni musi byt docasnd a musi co nejméné omezovat
fungovéni vnitfniho trhu.

Tato opatfeni se pfijimaji postupem podle clankt 9 a 15.

Cldnek 18

1. Po dobu, kdy se uplatiuji kontrolni nebo ochrannad
opatieni zavedend podle kapitol IV a V, se ve vyboru ziizeném
podle ¢lanku 3 na zddost clenskych stitd nebo z podnétu
Komise konaji konzultace. Ucelem konzultaci je

a) posouzeni ucinkd opatfeni;

b) ovéfeni, zda je zachovani opatfeni nutné.
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2. Pokud Komise po konzultacich podle odstavce 1 dospéje
k nézoru, Ze je nutné kontrolni nebo ochrannd opatfeni podle
kapitol IV a V zrusit nebo zménit, postupuje takto:

a) pokud Rada nepfijala Zddné rozhodnuti o opatieni pfijatém
Komisi, Komise toto opatieni okamzit¢ zméni nebo zrusi
a podd Radé ihned zpravuy;

b) ve vSech ostatnich pfipadech navrhne Komise Radé, aby
opatfeni pfijaté Radou bylo zru$eno nebo zménéno. Rada
rozhodne kvalifikovanou vétsinou.

Pokud se rozhodnuti tykd regiondlnich kontrolnich opatfen,
pouzije se od Sestého dne po zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 19

1. Timto naf{zenim neni dotéeno plnéni povinnosti vyplyva-
jicich ze zvlastnich pravidel obsazenych v dohodich mezi
Spolecenstvim a tfetimi zemémi.

2. AniZ jsou dotleny ostatni pfedpisy Spolecenstvi, nevylu-
uje toto nafizeni pfijeti nebo uplatiiovani ¢lenskymi staty

a) zdkazt, mnozstevnich omezeni nebo kontrolnich opatfeni,
které jsou odiivodnény vefejnou mravnosti, vefejnym pofad-
kem, vefejnou bezpe¢nosti; ochranou zdravi a Zivota lidi
a zvifat, ochranou rostlin, ochranou ndrodniho kulturniho
pokladu, jenZ md uméleckou, historickou nebo archeolo-
gickou  hodnotu, nebo  ochranou  primyslového
a obchodniho vlastnictvi;

b) zvlastnich devizovych nilezitosti;

¢) ndlezitosti, které byly zavedeny na zakladé mezindrodnich
dohod v souladu se Smlouvou.

Clenské staty sdéli Komisi opatfeni nebo naleZitosti, které zamy-
Sleji zavést nebo zménit na zdkladé tohoto odstavce.
V piipadech zvldstni naléhavosti Komisi sdéli vnitrostdtni
opatieni nebo ndlezitosti bezprostfedné po jejich piijeti.

Clanek 20

1. Timto nafizenim neni dotéeno uplatiovéani predpist, které
zFizuji spole¢nou organizaci zemédélskych trhti, nebo z nich
odvozenych spravnich ptedpisti Spolecenstvi nebo vnitrostat-
nich spravnich pfedpisti anebo zvldstnich pfedpisa pfijatych
podle ¢lanku 308 Smlouvy a tykajicich se zbozi vzniklého
zpracovdnim zemédélskych produkti. Pouzije se k témto pred-
pistim doplikové.

2. Clanky 9 a7 14 a 18 se nevztahuji na produkty uvedené
v odstavci 1, u kterych pravidla Spolecenstvi pro obchod se
tietimi zemémi vyzaduji pfedlozeni dovozniho osvédceni nebo
jiného dovozniho dokladu.

Clanky 15, 17 a 18 se nevztahuji na produkty, u kterych
pravidla Spolecenstvi pro obchod se tfetimi zemémi vyzaduji
pouziti mnozstevnich omezeni dovozu.

Clinek 21
Natizeni (ES) ¢. 519/94 se zruSuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v piiloze V.

Cldnek 22

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. cervence 2009.

Za Radu
predseda
A. BORG
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Arménie
Azerbajdzan
Bélorusko
Kazachstdn
Severni Korea
Rusko
Tadzikistdn
Turkmenistan
Uzbekistdn

Vietnam

PRILOHA 1

SEZNAM TRETICH ZEMI
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PRILOHA I

EVROPSKE SPOLECENSTVI KONTROLNi DOKLAD

1 | 1. Zadatel 2. Cislo vystaveni
(iméno, dpiné adresa, zemé a DIC)

3. Predpokladané misto a datum dovozu

4. Pfislusny vydavajici organ
(ndzev, adresa, telefon)

2

(4]

L

©

©

©

>N

© | 5 Deklarant/zéstupce (pfipadné) 6. Zemé plivodu
a (iméno, Upina adresa) (s kédem geonomenkiatury)
‘©

£

=l

Or

. Zemé odeslani
(s kdédem geonomenkiatury)

8. Posledni den platnosti

9. Popis zbozi 10. Kéd KN a kategorie zbozi

11. Mnozstvi v kg (¢istd hmotnost)
nebo v jinych jednotkach

12. Cena v eurech, CIF hranice
Spolecenstvi

13. Doplfujici udaje

14. Potvrzeni pfisluného organu

PodpiS: ..o Razitko
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15. ODPISY

V &asti 1 sloupce 17 uvedte dostupné mnozstvi, v ¢asti 2 odepsané mnozstvi.

16. Cisté mnozstvi (Sistd hmotnost nebo jina mérma jednotka
s uvedenim jednotky)

17. Ciselny udaj 18. Slovni udaj jen pro odepsané
mnozstvi

19. Celni doklad (druh a d&islo) nebo
diléi licence (€.) a den odpisu

20. Nazev, élensky stat, razitko a
podpis organu provadséjiciho
odpis

Pfipadné doplfiujici stranky se pfipoji zde.
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EVROPSKE SPOLECENSTVI KONTROLNi DOKLAD

2 | 1. Zadatel 2. Cislo vystaveni
(iméno, dpind adresa, zemé a DIC)

3. Pifedpokladané misto a datum dovozu

o 4. Pfislusny vydavajici organ
>E (ndzev, adresa, telefon)

=}

)

[=

7]

=

9 | 5. Deklarant/zastupce (pFipadné) 6. Zemé plivodu

s (iméno, dpind adresa) (s kédem geonomenkiatury)
2

o

2

Q

=} 7. Zemé odeslani

4 (s kédem geonomenkiatury)

8. Posledni den platnosti

9. Popis zbozi 10. Kéd KN a kategorie zbozi

11. Mnozstvi v kg (€istd hmotnost)
nebo v jinych jednotkach

12. Cena v eurech, CIF hranice
Spolecenstvi

13. Dopliujici udaje

14. Potvrzeni pfislusného organu

POUPIS: oottt e e Razitko




17.7.2009 Utedni véstnik Evropské unie L 185/13

15. ODPISY

V gasti 1 sloupce 17 uvedte dostupné mnozstvi, v ¢asti 2 odepsané mnozstvi.

16. Cisté mnozstvi (istd hmotnost nebo jina méra jednotka | 19. Celni doklad (druh a &islo) nebo | 20. Nézev, &lensky stat, razitko a
s uvedenim jednotky) diléf licence (¢.) a den odpisu podpis organu provadéjiciho
odpis

17. Ciselny udaj 18. Slovni udaj jen pro odepsané
mnozstvi

Pfipadné doplfiujici stranky se pfipoji zde.
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PRILOHA 1II
ZRUSENE NARIZEN[ A JEHO NASLEDNE ZMENY

Naifzeni Rady (ES) ¢. 519/94
(Uf. vést. L 67, 10.3.1994, s. 89)

Naifzeni Rady (ES) ¢. 1921/94
(Uk. vést. L 198, 30.7.1994, s. 1)

Nafizen{ Rady (ES) ¢. 538/95
(Uf. vést. L 55, 11.3.1995, s. 1)

Naifzeni Rady (ES) ¢. 839/95
(Uf. vést. L 85, 19.4.1995, 5. 9)

Naifzeni Rady (ES) ¢ 139/96 Pouze cldnek 2
(Ut. vést. L 21, 27.1.1996, s. 7)

Nafizen{ Rady (ES) ¢. 168/96
(UE. vést. L 25, 1.2.1996, s. 2)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 752/96
(Ut. vést. L 103, 26.4.1996, s. 1)

Naifzeni Rady (ES) ¢. 189796
(Ut. vést. L 250, 2.10.1996, s. 1)

Naifzeni Rady (ES) ¢. 847/97
(Uf. vést. L 122, 14.5.1997, s. 1)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1138/98
(Ut vést. L 159, 3.6.1998, s. 1)

Naffzeni Rady (ES) ¢. 427/2003 Pouze ¢l. 22 odst. 1 a 2
(UF. vést. L 65, 8.3.2003, s. 1)

Naifzeni Komise (ES) ¢ 110/2009
(Uf. vést. L 37, 6.2.2009, s. 4)
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PRILOHA IV

SROVNAVACI TABULKA

Naiizeni (ES) & 519/94

Toto nafizeni

Cl. 1 odst. 1 a2
Cl. 1 odst. 4
Clanek 2

Cl. 3 prvni véta

Cl. 3 druhd véta
Clanek 4

Cl. 5 odst. 1 naveét

Cl. 5 odst. 1 pism. a)

Cl. 5 odst. 1 pism. b)
Cl 5 odst. 2 az 6
Clanek 6

Cl. 7 odst. 1

—

Cl. 7 odst. 2 pism. a)

odst. 2 pism. b) prvni pododstavec

O O
=
NN N

odst. 2 pism. b) druhy pododstavec
Cl. 7 odst. 3

Cl. 7 odst. 4

Clanky 8 az 14

Cl 15 odst. 1 a 2

Cl. 15 odst. 3 pism. a)

Cl. 15 odst. 3 pism. b)

Cl 15 odst. 4,52 6

Clanky 16, 17 a 18

Cl 19 odst. 1

Cl. 19 odst. 2 pism. a) navéti

Cl. 19 odst. 2 pism. a) body i), ii) a iii)
Cl. 19 odst. 2 pism. b)

Clanek 20

Clanek 21

Clanek 22

Clanek 23

Clanek 24

Ptiloha 1

Ptiloha IV

Cl. 1 odst. 1 a2

Clanek 2

Cl. 3 odst. 1

Cl. 3 odst. 2

Clanek 4

Cl. 5 odst. 1, prvni pododstavec, navéti, Gvodni slova

Cl 5 odst. 1, prvni pododstavec pism. a), navéti, zavé-
recnd slova a pism. a), b) a ¢)

Cl. 5 odst. 1 druhy pododstavec

CL 5 odst. 2 az 6

Clanek 6

Cl. 7 odst. 1

Cl. 7 odst. 2

Cl. 7 odst. 3 prvni pododstavec

Cl. 7 odst. 3 druhy pododstavec

Cl. 7 odst. 4

Cl. 7 odst. 5

Clanky 8 az 14

Cl 15 odst. 1 a 2

Cl. 15 odst. 3 prvni pododstavec

Cl. 15 odst. 3 druhy pododstavec

Cl. 15 odst. 4, 5 a 6

Clanky 16, 17 a 18

CL. 19 odst. 1

Cl. 19 odst. 2 prvni pododstavec, ndvéti
Cl. 19 odst. 2 prvni pododstavec pism. a), b) a c)
Cl. 19 odst. 2 druhy pododstavec
Clanek 20

Clanek 21
Clanek 22
Ptiloha 1

Ptiloha II
Priloha III
Priloha IV




